
Einfamilienhäuser gelten als hauptverantwortlich für

Zersiedelung und Flächenverbrauch - und gleichzeitig
stellen sie für breite Bevölkerungskreise das Wohn¬

ideal schlechthin dar. Dieser Widerspruch war Motivation

für die nähere Beschäftigung mit dem Einfamilienhaus

am Institut Urban Landscape der ZHAW.

Unter den verschiedenen Blickwinkeln von Architekten,

Sozialwissenschaftlern und dem Fotografen Heinrich Helfen¬

stein wurden Einfamilienhaussiedlungen untersucht.

Anstelle des oft beklagten eigenschaftslosen Einfamilien¬

hausbreis offenbart sich eine überraschend facettenreiche

Siedlungsrealität mit hohem Identifikationspotenzial.
Die Arbeit schärft das Auge für spezifische Qualitäten und

brach liegende Potenziale des Phänomens und eröffnet

der aktuellen Diskussion um eine nachhaltige Entwicklung
urbaner Landschaften in Architektur und Städtebau neue

Aus- und Einblicke.

Detached houses are considered primarily responsible
for urban sprawl and land consumption. At the same time

they represent the ideal residence for broad sections

of society. This contradiction was used as the starting point
for the Institut Urban Landscape at the ZHAW to take a

closer look at detached housing.

From the different perspectives of architects and social

scientists, as well as photographer Heinrich Helfenstein, dif¬

ferent detached house Settlements were at the focus of

examination. Instead of the often deplored detached house

without properties, a surprisingly multifaceted settlement

reality with great potential for identification discloses itself.

This work sensibilizes the eye to the specific qualities
and unused potentials of the phenomenon and yields new

insights and perspectives for a sustainable development
of urban landscapes in architecture and urbanism.


